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Erklarung fur Patentanmeldungen mit Vollmacht 



German Language Declaration 



Als nachstehend bcnannter Erfinder erklare ich hiermit an 
Erdes-Statt; 

dafl mcin Wohnsitz. meine Postanschrift und meine 
Staatsangehorigkeit den im nachstehenden nach meinem 
Namcn aufgefuhrten Angaben entsprechen. dafl ich nach 
bestem Wissen der ursprungliche, erste und aileinige 
Erfinder (falls nachstehend nur ein Name angegeben ist) 
oder ein urspningiicher, erster und Miterflnder (falls 
nachstehend mehrerc Namen aufgefuhrt sind) des 
Gggenstandes bin, fur den dieser Antrag gestellt wird und 
ruglden ein Patent fur die Erfindung mit folgendem Titel 
bejgitragt wird; 



As a below named inventor, I hereby declare that: 



My residence, post office address and citizenship are as 
slated next to my name. 



I believe I am the original, first and sole inventor (if only 
one name is listed below) or an original, first and joint 
inventor (if plural names are listed below) of the subject 
matter which is claimed and for which a patent is sought on 
the invention entitled 



TOUCH SENSITIVE INPUT AND DISPLAY 
ARRANGEMENT FOR CONTROLLING AND 

MONITORING AIRCRAFT CABIN SYSTEMS 



der?r| Beschreibung hier beigefugt ist, es sei denn (in diesem 
FalfSfZutreffendes bittc ankreuzen), diese Erfindung 

□ wurde angerneldet am 



unter der US-Anmeldenummer oder unter der 
Intemationalen Anmeldenummer im Rahmen des 
Vertrags uber die Zusammenarbeit auf dem Gebiet 
des Patentwesens (PCT) 

und am 

abgeandert (falls 

rutreffend). 



the specification of which is attached hereto unless the 
following box is checked: 

□ was filed on 

as United States Application Number or PCT 
International Application Number 

and was amended on 

(if applicable). 



h bestatige hiermit, daJ3 ich den Inhalt der oben 
gegebenen Paten tanmel dung, einschJiefllichder Anspruche, 
te eventuell durch einen oben erwahnten Zusatzantrag 
bgeandert wurde, durchgesehen und verstanden habe. 



I hereby state that I have reviewed and understand the 
contents of the above identified specification, including the 
claims, as amended by any amendment referred to above. 



h crkenne meine Pflicht zur Offenbarung jeglicher 
iformationen an. die zur Priirung der Patentfahigkeit in 
inklang mit Titel 37. Code of Federal Regulations, § L56 
in Belang sind. 



I acknowledge the duty to disclose information which is 
material to patentability as defined in Title 37, Code of 
Federal Regulations, § 1.56. 
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German Language Declaration 



fch hcanrpruchchicrrrut auslindische Pri o n tits vorte tie gerniS Title 
35, LTS-Co<ii, § Il9{a>-{d). brw. § 365(b) ilicr unten aufgefuhrten 
Ausland^anmcldungcn fur Patent* oder Erfinderurkunden, oder § 
365(a) aller PCT intemaaonaJen Anmeldungen, wclche wenigstens 
cm Land ausser den Vcreirugtcn Staaten von Amenka benennen, 
und habe nachstehend durch ankieuzen samtliche Auslands- 
anmcldun^en fur Patente bzw. Erfinderurkunden odcr PCT 
intematjonale Anmeldungen angegeben, deren Anmeldetag dem der 
AnmcIdSng. fur wclche Pnonut beansprucht wird, vorangeht. 

Pnor Foreign Applications 

(Fruhere auslandische Anmeldungen) 

100 26 788.2 

(Number) 
(Nitmmfr) 

101 00 273.4 

(Number) 
(Nummer) 



I hereby claim foreign priority under Title 35, United Sutes Code, 
§ 1 19(a)-<d) or § 365(b) of any foreign appucution(s) for patent or 
inventor's certificate, or § 365(a) of any PCT International 
application which designated at leJLrt one country other than the 
United Slates, listed below and have also identified below, by 
checking the box. any foreign application for patent or inventor's 
certificate, or PCT International application having a filing date 
before that of the application on which pnonty is claimed. 



31/May/2000 



Fed. Rep. Germany 

(Country) 
(Und) 

Fed. Rep. Germany 4/ January/2001 



(Day/Month/ Year Filed) 
(Tag/Monat/Jahr der Anmeldung) 



Pnonty Not Claimed 
Pnonut rucht bcansprucht 

□ 



(Country) 
(Land) 



IcJ^eanspruchehiernut PnonUtsvorteile unter Title 35, US-Code, 
§ XI^c) aller US-Hilfsanmeldungen wie unten aufgezahlt. 



(Day/Month/Year Filed) 
(Tag/Monat/Jahr der Anmeldung) 



□ 



I hereby claim the benefit under Title 35. United States Code. 
§ 1 19(c) of any United States provisional apphcaQon(s)Iisted below. 



(Application No ) 
(Atenzetchen) 



(Filing Date) 
(Anrneldeug) 



(Application No.) 
(Aiiatfcnxeichen) 



(Filing Dite) 
(Anrneldeug) 



Icrf beanspruche hierrrut die mir unter Title 35, US-Code, 5 120 
zuS&hcnden Vorteile aller unten aufgefuhrten US- 
Pa|p?itanmeldungen bzw. § 365(c) aJJer PCT internationalen 
Anmeldungen. wclche die Vereinigten Staaten von Amenka 
beMnnen. und erkenne. tnsofern der GegensUnd eines jeden 
fnffieren Anspruehs dieser PatenUnmeldung nicht in einer US- 
PaSitanrnrldung, bzw. PCT internationalen Anmeldung in in emer 
^cMaG dem ersten Absatz von Title 35, US-Code, § 112 
vor^cschnebenen Art und Weise offenbart wurde, meine Pflicht zur 
Offenbarung jeglicher [nformationen an, die zur Priifung der 
Patenttahigkeit in EinkJang mit Title 37, Code of Federal 
Regulations. § 1 .56 von Belang smd und die im Zeitraum zwischen 
dem Anrneldeug der fruheren PatenUnmeldung und dem narionalen 
oder im Rahmen des Vertrags liber die Zusammenarbeit auf dem 
Gehiet des Patentwesen (PCT) gultigen internationalen AnmeldeUgs 
bekannt geworden smd. 



I hereby claim the benefit under Title 35, United Sutes Code. 
§ 120 of any United Sutes application(s), or § 365(c) of any PCT 
International application designating the United Sutes. listed below 
and, insofar as the subject matter of each of the claims of this 
application is not disclosed in the prior United Sutes or PCT 
International application in the manner provided by the first 
paragraph of Title 35, United Sutes Code. § 112, I acknowledge 
the duty to disclose information which is matenal to patenuhilny 
as defined in Title 37. Code of Federal Regulations. § 1 .56 which 
became avadable between the filing date of the pnor application 
and the national or PCT International filing date of this application. 



< Application No.) 
( Akienzeichen) 



(Filing Date) 
(Anrneldeug) 



(Status) (patented, pending, abandoned) 
(Sums) (patentiert, schwebend, aufgegeben) 



(Appifcation No.) (Filing Date) 

(Altteruetchen) (Anrneldeug) 

k-h erklare hierrrut. dafl alle in der vorliegenden Eridirung von mir 
gemachten Angaben nach bestem Wissen und Gewissen der 
Wahrheit enUprechen, und ferner daii ich diese eidessUttliche 
Erklarung in Kenntrus dessen ablege, daB wissentb'ch und 
vorsatzbeh falsche Angaben oder dergleichen gemaB J 1001, Title 
18 des US-Code strafbar smd und mit Geldstrafe und/oder 
Gefangnis bestraft werden konnen und <US deraruge wissentlich 
und vorsatiheh falsche Angaben die -chtswirksamkeit der 
vorliegenden PatenUnmeldung oder eines fgnind deren erteilten 
Patentes gefahrden konnen. 



(Sums) (patented, pending, abandoned) 
(Sums) (patentiert, ichwebend, aufgegeben) 

I hereby declare that all sUtements made herein of my own 
knowledge are true and that ail sUtements made on information ancj 
belief are believed to be true; and further that these sutementj 
were made with the knowledge that willful false sutements and the 
like so made are punishable by fine or imprisonment, or both 
under Section 1001 of Title 18 of the United Sutes Code and that 
such willful false statemenu may jeopardize the validity of the 
application or any patent issued thereon. 
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vEHTREtvNCSVOLMACHT: AJ* btoUW EHjadcr 
b^ufing* icfc Wcnnii 4«0 M»> o*ch»b*od wrgelttitw 
Fu*OK*0w«ji (Pwtmm^iM) ufHt/otfcr Vcitreur «lt 4cr 
VerfelfUDtdw vorHt*cad*o P*Mg ri a 0»tftf w»K»o»'0 «"* der 

4om US-Puvot* mo* Myfc«*»<r fNom*(*) 



POWER OF ATTORNEY: A* # iw^ iavreton 1 I 
*ppow (be fetfowioj cttenicy (*) wd/or tgcot(«) to pro: 
m% «pptic»tiat» «nd Mbsacc «U Vumt» to fee P*ic* 
TnfeCUl* Offfc* wmBacUid Ibsrr^ith; /fir* 



Ch© attorrtevs and «gont6 4*soelat«d vUh tt.5.*.T<0 Customer 31553, 
and all correspondence should be sent to Cu&tttntr Bo. 21553 




021663 

flour 06 v 0Wft tfW 



Vor- uod Zuomc dcs eiotigcft ode* cnitn Erfifidin 

Kirs ten KopLtzke 



Krrsten Kop^tzkc a 

WaIia»ix 22147 Hamburg r 
wouutiz BundestepublxH Deutacblaxia 




Full s«ffl6 of sole or fint ipvcvioi 
Kirstan Kopitrkc 



Resi^oce 22147 Hamburg 

Fed. Sep- of Gjwnag^ 



Ciiiseosfeip 



German 



P*suns*hrift c/o SAD5 Airbus GmbH 
Kreetsla ft 1P_ 



Umenehrift d 




2H29 Hamburg 



V 0 r^ *nd &>b»«jc dcs Xwtitco Mitcrfodtre (Wis 



wircfTemft Martm Frey 



aundesrepubl: 



■i ^ i. 1 1 ii 



PdST^ischnlt c/o EAPfi Airbus GmbH 



c/o AxrJ 



Po* Office Addmi C/o EAOS Airbus GmbH 
Kreetsl&g 10 



21129 Hamburg 

Fed, Rep. of^ertnany^ 



full n«ifie or ttawd jofec iovcaior. if ioy 
Martin frey 



Soeem 



Residence 21244 Bt^hhol* 



Ct ii%ca«feip Ge rma n 



21129 Hamburg 
feundesrepublik Deutcchlaiu 



Fori orriw Addra** Airbus GmbH 



21129 Hamburg 
Fed, Rep, of Germai 



Hro Fsltc dniter *ei<ertr MhtrRcder fifld (I'm 

entsprccheftden forma tieoco nod Ua«nclhfUu 
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>roer$ Hoist 


Jo^rj Bolst 




j/ -n Si/7 '/->d , ^ 




U*\u£i* 21629 Neu Wulm^torf 
r ea . j\ep • ox L>funnany 


StMiengihtfr'iBVm DeUtSCh 


c*>f*M*» German 


fflttfntcHM* c/o BADS Airbus GmbH 
Xreetslag 10 


^••ififi^x^an e/o BADS AirbttS GmbH 


Hamburg " " " 

Bundeerepublik Deutschlaad 


Hamburg 

Fed. Reo. of GermAhV 




full of »«vrtV jrinti**e»iw rt e*v 

Christian ftisdel 


mikJf^M U.S. M >j 




vwohnim 21 MO Blieder&dorf 


Fed. top. of Germany 






t>*»f^*c»v^ c/o BADS Aixbus GsnbH 


pmi office ^a»> c/d EAftS Airbus GmbH 1 
Xjreatslac^ 10 


dundesretsubllfc Deutschland 


t>-2H2» Hamburg 


Vqa** N«r** *o*n*»n MtiA^tndeiv [full* nitreffon^ 
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